Protokoll fort vid extra bolagsstimma i
Russian Real Estate Investment Company
AB (publ) (org. nr. 556653-9705) den 25
september 2015 i Stockholm / Minutes
from extraordinary general meeting in
Russian Real Estate Investment Company
AB (publ) (reg. no. 556653-9705) on 25
September 2015 in Stockholm

Stimmans 6ppnande / Opening of the meeting

Pa uppdrag av styrelsen 6ppnades stimman av advokat Carl Hugo Parment.
On behalf of the Board of Directors, Carl Hugo Parment, member of the Swedish Bar
Association, opened the meeting.

Val av ordférande vid stimman / Election of Chairman of the meeting

Carl Hugo Parment valdes till ordforande pé stimman. Emil Bjérkhem utsags att fora
protokollet.

Carl Hugo Parment was elected Chairman of the meeting. Emil Bjorkhem was
instructed to keep the minutes.

Upprittande och godkiinnande av rostlingd / Preparation and approval of voting
list

Godkindes bifogad forteckning 6ver ndrvarande aktiedigare, Bilaga 1, att gilla som
rostlangd vid stimman.

It was resolved to approve the list over present shareholders set out as Appendix 1
hereto as the voting list for the meeting.

Godkiinnande av dagordning / Approval of agenda for the meeting

Godkéndes den i kallelsen intagna dagordningen som dagordning for stimman.
It was resolved to approve the agenda set out in the notice calling the annual general
meeting as the agenda for the meeting.

Val av en eller tva justeringspersoner / Election of one or two persons to approve
the minutes

Ralf Hakim valdes att vid sidan av ordf6randen justera dagens protokoll.
Ralf Hakim was appointed to approve the minutes of the meeting in addition to the
Chairman.

Provning av om stimman blivit behdrigen sammankallad / Establishment as to
whether the meeting was duly convened

Stdmman konstaterade att den var behorigen sammankallad.
It was established that the meeting was duly convened,
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Beslut om findring av bolagsordningen / Resolution regarding amendment to the
articles of association

Nikolay Berdin, styrelseledamot, presenterade styrelsens forslag till beslut.
Nikolay Berdin, member of the Board of Directors, prresented the Board of Directors’
proposal.

Antecknades att Albin Rénnar, representerande Sveriges Aktiesparares Riksforbund,
framf6rde invandningar mot bolagets likviditetshantering, samt framforde att bolagets
historiska transaktioner varit i strid med bolagsordningens verksamhetsforemal.
Antecknades att Roland Carlsson anslot sig till Sveriges Aktiesparares Riksforbunds
uppfattning, samt lamnade Roland Carlsson en skrivelse till ordforanden pé stimman,
innehdllande bl.a. en begédran om att bolaget bor tridda i likvidation. P4 ovanndmnda
aktiedgares begéran togs detta till protokollet.

It was noted that Albin Rénnar, representing the Swedish Shareholders’ Association,
expressed concerns as to the company’s liquidity management, and stated that the
company’s historical transactions had been in violation of the object of the company,
as stated in the articles of association. Roland Carlsson concurred with the Swedish
Shareholders’ Association, and submitted a letter to the Chairman of the meeting,
comprising, inter alia, a request for the company to go into liquidation. Based on the
abovementioned shareholders’ request, this was noted in the minutes.

Noterades att for giltigt beslut av stimman maste aktiefigare med minst tva tredjedelar
av savdl de avgivna rosterna som de vid stimman foretrddda aktierna rosta for
forslaget.

It was noted that in order for the meeting to pass the resolution, shareholders
representing no less than two-thirds of both the shares represented and the votes cast
must vote in favor of the proposal.

Noterades att forslaget héllits tillgangligt och lagts fram pé stdmman.
It was noted that the proposal had been held available and presented at the meeting.

Stimman beslutade att godkénna styrelsens forslag om éndring av bolagsordningen.
Noterades att beslutet fattats med erforderlig majoritet. Den nya bolagsordningen
framgar av Bilaga 2.

The meeting resolved to approve the Board’s proposal regarding amendment to the
Articles of Association. It was noted that the resolution was held with the required
majority. The new articles of association is set out in Appendix 2.

Antecknades att Albin Rénnar, representerande Sveriges Aktiesparares Riksforbund,
reserverade sig mot beslutet. Antecknades vidare att Roland Carlsson ldamnade
stimman vid behandling av denna punkt och dérfor inte deltog vid omréstningen.
1t was noted that Albin Rédnnar, representing the Swedish Shareholders’ Association,
made a reservation against the resolution. It was noted that Roland Carlsson left the
meeting during this item on the agenda and, thus, did not participate in the voling.

Avslutande av stimman / End of meeting

D4 inga 6vriga drenden forekom, forklarade ordforanden stamman avslutad.
Since no other matters were at hand, the Chairman declared the meeting closed.



Vid protokollet: / At the minutes: Justeras: / Approved:
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Bl Bjotkhem Carl Hugd Parment




Bilaga 1 / Appendix 1

[Denna sida har avsiktligen ldmnats blank]



Bilaga 2 / Appendix 2

Bolagsordning

§1
Bolagets firma &r Russian Real Estate Investment Company AB (publ).
Bolaget ér publikt (publ).

§ 2

Bolaget har till foremal for sin verksamhet att — direkt eller indirekt genom hel- eller deldgda bolag —
forvirva, forvalta, utveckla och forsélja fast och 16s egendom och virdepapper, inom foretradesvis
teknologi, industriteknik, infrastruktur, bioenergi med fokus pa energisparande, telekommunikation,

detalj- och grossisthandel, medicin-, likemedels- och livsmedelsindustri samt bedriva annan darmed

forenlig verksambhet.

§3
Bolagets aktiekapital skall utgora ldgst 80 000 000 kronor och hogst 320 000 000 kronor.

§ 4
Antalet aktier skall vara ldgst 400 000 000 och hogst 1 600 000 000.

Bolagets aktier kan utges i tva serier, serie A och serie B. Aktier av serie A skall medfora 10 roster

och aktier av serie B en rost.

Aktier av serie A skall kunna utges till ett antal av hogst 1 600 000 000 stycken och aktier av serie B
till ett antal av hogst 1 600 000 000 stycken.

Beslutar bolaget att genom kontantemission eller kvittningsemission ge ut nya aktier av serie A och
serie B, skall dgare av aktier av serie A och serie B dga foretradesritt att teckna nya aktier av samma
aktieslag i forhallande till det antal aktier innehavaren forut dger (primédr foretradesrdtt). Aktier som
inte tecknats med primér foretrddesrdtt skall erbjudas samtliga aktiedgare till teckning (subsididr
foretradesritt). Om inte salunda erbjudna aktier racker for den teckning som sker med subsidiér
foretrdadesritt, skall aktierna fordelas mellan tecknarna i forhallande till det antal aktier de forut dger

och, i den man detta inte kan ske, genom lottning.

Beslutar bolaget att genom kontantemission eller kvittningsemission ge ut aktier endast av serie A
eller serie B med foretrddesritt for de befintliga aktiedigarna, skall samtliga aktiedgare, oavsett om
deras aktier dr av serie A eller serie B, dga foretradesritt att teckna nya aktier i forhéllande till det

antal aktier de forut dger.



Beslutar bolaget att genom kontantemission eller kvittningsemission ge ut teckningsoptioner eller
konvertibler har aktiedgarna foretradesritt att teckna teckningsoptioner som om emissionen gillde de
aktier som kan komma att nytecknas pa grund av optionsritten respektive foretridesritt att teckna

konvertibler som om emissionen gillde de aktier som konvertiblerna kan komma att bytas ut mot.

Vid 6kning av aktiekapitalet genom fondemission skall nya aktier emitteras av varje aktieslag i
forhallande till det antal aktier av samma slag som finns sedan tidigare. Dérvid skall gamla aktier av

visst aktieslag medfora ritt till nya aktier av samma aktieslag.

Aktie tillhorande serie A skall pa begéran av dess dgare pa sitt nedan angives kunna omvandlas till
aktie tillhorande serie B. Sedan dgare av aktie tillhérande Serie A hos styrelsen skriftligen begirt att
honom tillhorig sadan aktie skall omvandlas till aktie av serie B enligt ovanstidende foreskrift med
angivande av hur ménga aktier som Onskas omvandlade och, om omvandlingen icke avser
vederborandes hela innehav av aktier av serie A, vilka av dessa omvandlingen skall avse, skall

styrelsen bifalla begdran om omvandling och anméla denna for registrering.

Aktie av serie B kan genom beslut pa bolagsstimma, om vilket dgare av samtliga aktier i bolaget

forenar sig, omvandlas till aktie tillhdrande serie A.

Omvandlingen enligt nistforegdende béada stycken ar verkstdlld da registrering skett i

aktiebolagsregistret och omvandlingen har antecknats i aktieboken eller i avstimningsregistret.

§5
Styrelsen skall ha sitt séte i Stockholm.

§6

Bolagets styrelse skall besté av ldgst tre och hogst fem ledaméoter med hégst fem suppleanter.

§ 7

En eller tva revisorer med eller utan suppleanter skall utses.

§8

Bolagets ridkenskapsar omfattar tiden 1 januari - 31 december.

§9

Arsstiimma skall hallas en géng arligen inom sex méanader efter rikenskapsarets utging.



P4 arsstimma skall foljande drenden forekomma till behandling:

10.

§10

Val av ordforande pa stimman,;
Upprittande och godkédnnande av rostlangd;
Godkinnande av dagordning;
Val av en eller tva justeringsmén;
Provning av om stimman blivit behérigen sammankallad;
Framldggande av arsredovisningen och revisionsberittelsen;
Beslut
om faststillelse av resultat- och balansrakning;
om dispositioner betrdffande bolagets vinst eller forlust enligt den faststillda balansrikningen;
om ansvarsfrihet at styrelseledaméterna och verkstéllande direktdren, om sadan utsetts;
Faststdllande av arvoden éat styrelsen och, i forekommande fall, revisorerna;
Val av styrelse och, i forekommande fall, revisorer;

Annat drende, som ankommer pé stimman enligt aktiebolagslagen eller bolagsordningen.

Kallelse till bolagsstimma skall ske genom kungorelse i Post- och Inrikes Tidningar samt pa bolagets

webbplats. Vid tidpunkten for kallelse skall information om att kallelse skett annonseras i Svenska

Dagbladet.

For att fa delta i bolagsstimman skall aktiedgare dels vara upptagen i utskrift av hela aktieboken

avseende forhallandena fem vardagar fore stimman, dels gora en anmélan hiarom till bolaget senast

den dag som anges i kallelsen till stimman, fore kl. 12.00. Denna dag far inte vara séndag, annan

allmén helgdag, l6rdag, midsommarafton, julafton eller nyarsafton och inte infalla tidigare &n femte

vardagen fore bolagsstimman.



Aktiedgare far vid bolagsstimman medfGra ett eller tva bitrdden, dock endast om aktieégaren gjort

anmailan hdrom enligt foregaende stycke.

§11
Bolagets aktier skall vara registrerade i ett avstimningsregister enligt lagen (1998:1479) om

kontoftring av finansiella instrument.
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